See the notice on TED website

251662-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny — FW Leck - HLF 20 - Offenes
Verfahren Los 2

OJ S 72/2026 14/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Leck (Uber Amt Stdtondern)
E-mail: info@amt-suedtondern.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: FW Leck - HLF 20 - Offenes Verfahren Los 2
Opis: Lieferung von feuerwehrtechnischer Beladung an die FF Leck
Identyfikator procedury: 83313e35-bc68-40f9-9069-a31bad2ad4c8
Wewnetrzny identyfikator: 2025-042-2-OV Los 2
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bullsbiller Ch 9
Miejscowos¢: Leck
Kod pocztowy: 25917
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Feuerwehr Leck

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD2YT8JFAMR7# Die BBS
Gefahrenabwehrplanung GmbH fuhrt dieses Verfahren im Namen und im Auftrag der
auffordernden Stelle durch. Auftraggeberin/Vertragspartnerin und Rechnungsempfangerin ist
die auffordernde Stelle. Anderung an den Vergabeunterlagen kénnen in Form von
Bieterfragen eingereicht werden. Die Auftraggeberin pruft die Anfragen und trifft
Einzelfallentscheidungen. Sie behalt sich das Recht vor, Anfragen negativ zu beantworten.
Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform einzureichen und werden
ausschliel3lich Gber diese beantwortet. Wir bitten beim Stellen der Bieterfragen darauf zu
achten, dass keine Ruckschlisse auf den stellenden Bieter sind. Fragen zu technischem
Support sind an den Kundendienst der Vergabeplattform zu stellen. Die Kommunikation erfolgt
ausschliel3lich Uber die Vergabeplattform. Bieter sind fur die fristgerechte Abgabe der
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Angebote selbst verantwortlich. Nicht fristgerecht eingereichte Angebote werden
ausgeschlossen, es sei denn, der Bieter hat dies nicht zu vertreten. Der Bieter ist in der
Nachweispflicht, dass er das Versdaumnis nicht zu vertreten hat.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB und
§124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend
auch.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es
gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123
GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB
entsprechend auch.
Naduzycia: Es werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur
Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Korupcja: Es werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung
gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB
und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB
entsprechend auch.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Es werden alle Ausschlussgrinde nach §123
GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB
entsprechend auch.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es werden alle
Ausschlussgriunde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die
§125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es werden alle
Ausschlussgriinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die
§125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es werden alle Ausschlussgriunde
nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126
GWB entsprechend auch.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es werden alle Ausschlussgriinde nach
§123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126
GWB entsprechend auch.
Niewyptacalnos¢: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB und §124 GWB zur
Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Aktywami zarzadza likwidator: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB und §124
GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB
und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB
entsprechend auch.
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Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es werden alle
Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die
§125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.

Powazne wykroczenie zawodowe: Es werden alle Ausschlussgriinde nach §123 GWB und
§124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend
auch.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Es werden alle
Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es gelten die
§125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es
gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Es werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB
zur Anwendung gebracht. Es gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es
gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Es
werden alle Ausschlussgrinde nach §123 GWB und §124 GWB zur Anwendung gebracht. Es
gelten die §125 GWB und §126 GWB entsprechend auch.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: FW Leck - HLF 20 - Offenes Verfahren Los 2
Opis: Lieferung der Ausrustung in einer Gesamtlieferung an die Freiwillige Feuerwehr Leck.
Mehrere Teillieferungen sind nur bei Direktlieferungen oder wenn die Abnahme des
Fahrzeuges nicht zeitgerecht stattfinden kann zugelassen.
Wewnetrzny identyfikator: 2025-042-2-OV Los 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Billsbuller Ch 9
Miejscowos$¢: Leck
Kod pocztowy: 25917
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordfriesland (DEFOQ7)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Feuerwehr Leck

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 20 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Bieter, die beim Verfahren
2025-042 teilgenommen haben erkennen in der Spalte H in der EXCEL-
Leistungsbeschreibung die Anderungen gegeniiber dem hiesigen Verfahren. Das Los 2
besteht aus dem Teil 3 und dem Teil 4 der Leistungsbeschreibung.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Einhaltung der gesetzlichen Mindeststandards
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Probki, opisy lub zdjecia bez certyfikatu autentycznosci
Opis kryterium selekcji: EDV-Angebot (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Herstellereigenes EDV-Angebot zur Preisprifung und mit mdglichst vielen
Einzelpreispositionen. Endpreise durfen sich zum Preisblatt der Leistungsbeschreibung nicht
unterscheiden. Abweichende Positionen oder Stlickzahlen im EDV-Angebot im Vergleich zur
Leistungsbeschreibung werden nicht beachtet. Es gelten allein die Angaben der
Leistungsbeschreibung zur verbindlichen Umsetzung gemal Angebotspreis. Fehler gehen zu
Lasten des Bieters. Die Auftraggeberin behalt sich das Recht auf Rickfragen zum EDV-
Angebot vor.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Erklarung Mitarbeiter und Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Bieter missen zu den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren Angaben
machen zu 1) Anzahl der Mitarbeiter im Jahresdurchschnitt 2) Umsatz

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der
Bieter muss einen Handelsregisterauszug (zum Zeitpunkt der voraussichtlichen
Auftragsvergabe max. 9 Monate alt) beilegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Auftraggeberin behalt sich das Recht vor, nach
Angebotsabgabe weitere Eignungsnachweise in Form von Unbedenklichkeitsbescheinigungen
einzuholen. Dazu gehoéren beispielsweise jedoch nicht abschlieend aufgeflihrt
Unbedenklichkeitsbescheinigungen: - der Berufsgenossenschaften - der zustandigen
Steuerbehdrden/Finanzamter (sofern diese solche Bescheinigungen ausstellen) - der
Sozialversicherungsstellen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
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Opis kryterium selekcji: Mindestreferenzen - Bieter missen mind. 3 Auftrage mit einem
Auftragsvolumen von mehr als 100.000 EUR netto erfolgreich innerhalb der letzten 3 Jahren
abgeschlossen haben.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYD2YT8JFAMR7
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYD2YT8JFAMR7

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYD2YT8JFAMR7
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 15/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen werden nach den Regelungen des §56 Absatz
(2) und Absatz (3) VgV mit einer Frist von 6 Kalendertagen nach Aufforderung nachgefordert
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Unterlagen gem. Abschnitt Anlage c): Es sind alle Unterlagen gem.
der Aufforderung zur Angebotsabgabe (631 EU) Abschnitt Anlage c) einzureichen.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Die Zahlung erfolgt nach vollstandiger und mangelfreier Auslieferung.
Vorauszahlungen sind ausgeschlossen. Teilzahlungen fir Teillieferungen werden nur
geleistet, wenn diese gemal den Bestimmungen zulassig sind.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wissenschaft,
Wirtschaft und Verkehr
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Informacje o terminach odwotania: Die Zulassigkeit von Nachprifungsantragen richtet sich
nach § 160 GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem AG nicht innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem AG gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem AG gerugt
werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des AG, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen und Rugen ergeben sich
insbesondere aus § 160 Abs. 3 GWB. Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten im
Ubrigen u.a. die Regelungen der §§ 134, 135, 160 GWB (vgl. vorstehend). Der AG ist im Falle
eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen
Teilnahmeantrage und Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. GemaR §
165 GWB haben die Verfahrensbeteiligten unter Umstanden Anspruch auf Akteneinsicht und
koénnen sich ggf. Ausfertigungen, Auszlge oder Abschriften erteilen lassen. Die
Vergabekammer hat die Einsicht in die Unterlagen zu versagen, soweit dies aus wichtigen
Grunden, insbesondere des Geheimschutzes oder zur Wahrung von Fabrikations-, Betriebs-
oder Geschaftsgeheimnissen geboten ist. Es ist daher im Interesse des Bieters/der
Bietergemeinschaft, bereits mit der Abgabe des Teilnahmeantrags oder Angebots eine
entsprechende Kennzeichnung der Stellen vorzunehmen, die Betriebs-, Fabrikations- oder
Geschaftsgeheimnisse enthalten.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Leck (Uber Amt Stdtondern)

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Leck (Uber Amt
Sudtondern)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Leck (Uber Amt Sidtondern)
Numer rejestracyjny: 010545489-0000-69
Adres pocztowy: Marktstrasse 12
Miejscowosé: Niebdull
Kod pocztowy: 25899
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordfriesland (DEFO07)
Kraj: Niemcy
E-mail: info@amt-suedtondern.de
Telefon: +49 46616010
Adres strony internetowe;j: https://www.amt-suedtondern.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
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8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: BBS Gefahrenabwehrplanung GmbH
Numer rejestracyjny: DE276233331
Adres pocztowy: Flughafenstr 52a
Miejscowos¢: Hamburg
Kod pocztowy: 22335
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
E-mail: ausschreibung@bbs-planung.de
Telefon: +49 40609458260
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fir Wissenschaft,
Wirtschaft und Verkehr
Numer rejestracyjny: t:494319884542
Adres pocztowy: Dusternbrooker Weg 92
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: +49 4319884542
Adres strony internetowej: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen
/wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer _node.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a8c4ale2-8e3d-403a-9878-e2ed128c4d8b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/04/2026 00:00:10 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 251662-2026

Numer wydania Dz.U. S: 72/2026

Data publikacji: 14/04/2026
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